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Kabellos loslegen

mit einer digitalen Spiegelreflexkamera D4 und
einem Wireless-LAN-Adapter WT-5

In dieser Anleitung werden zwei der vielen Moglichkeiten
dargestellt, wie Sie mit dem Wireless-LAN-Adapter WT-5
Ihre Digitalkamera D4 an ein Netzwerk anschlieBen
kdnnen.
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B Methode 1: PC-Ubertragungsmodus

Laden Sie im PC-Ubertragungsmodus Fotos und Filme,
die auf den Kamera-Speicherkarten gespeichert sind, auf
einen Computer hoch oder speichern Sie Fotos wahrend
der Aufnahme auf dem Computer. In dieser Anleitung
wird beschrieben, wie Sie im Infrastruktur-Modus eine
Verbindung zu einem Netzwerk herstellen und Bilder
hochladen.

H Methode 2: HTTP-Servermodus (Siehe Riickseite)

Im HTTP-Servermodus konnen Sie mit einem
Webbrowser von einem Computer oder iPhone aus auf
die Kamera zugreifen und Bilder aus der Ferne anzeigen
oder aufnehmen. In dieser Anleitung wird beschrieben,
wie Sie sich mit einem iPhone im Ad-hoc-Modus in die
Kamera einloggen kénnen.

Aus Platzgriinden kann hier keine vollstandige
Beschreibung der Netzwerkeinstellungen und Optionen
gegeben werden. Weitere Informationen Uber diese
Themen und die Systemanforderungen finden Sie im
Handbuch des WT-5 oder im Netzwerkhandbuch, das
Ihrer Kamera beiliegt.

Infrastruktur- und Ad-hoc-Modi
Bei der Verwendung mit der D4 kann der WT-5 in den
Infrastruktur- und Ad-hoc-Modi eine Verbindung herstellen.

Infrastruktur-Modus: Anschluss tGber eine Wireless-LAN-
Basisstation.

Wireless-LAN-
Basisstation

Ad-hoc-Modus: Eine direkte Peer-to-Peer-Verbindung ohne eine
Wireless-LAN-Basisstation.

Bilder im PC-Ubertragungsmodus hochladen

~Was Sie dafiir bendtigen N\

[ Den WT-5 [ Das USB-Kabel UC-E15
(Im Lieferumfang der D4

enthalten)

O Ein Wireless LAN, das fiir die
automatische? Bereitstellung
von IP-Adressen konfiguriert ist

1 Bevor Sie fortfahren, tiberprifen Sie, dass der Computer an
ein Wireless LAN angeschlossen ist und dass der Wireless-
LAN-Adapter installiert ist (Installationsanweisungen finden
Sie in der Netzwerkanleitung, die der Kamera beiliegt). Wenn
Sie eine Firewall nutzen, missen Sie auflerdem eine Port-
Ausnahme zur Firewall-Ausnahmeliste hinzufligen.

2 Informationen Uber die Einrichtung eines Wireless LANs
finden Sie in der Dokumentation des Wireless-LAN-Adapters. )

[ Einen Computer!

Anschluss an ein vorhandenes Netzwerk

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein
Netzwerkprofil erstellen und eine Verbindung zu einem
vorhandenen Netzwerk herstellen.

SchlieBen Sie den WT-5 an die Kamera an.
Schalten Sie die Kamera aus, schlief3en Sie den WT-5 an
und schalten Sie anschlieBend die Kamera ein.

9 Wihlen Sie »WT-5«.
Wahlen Sie im Kamera-Systemmeni »Netzwerk« >
»Hardware wahlen« und markieren Sie »WT-5«.

SYSTEM Netzwerk
Sprache (Language) (=] Hardware wihlen
Automatische Bildausrichtung  ON Netzwerkverbindung

} Netzwerkeinstellungen g

;

Bildkommentar OFF

) Copyright-informationen OFF
IPTC-Daten o
Srachnotiz-Optionen =

= Hardware wahlen

Profil wahlen.

Driicken Sie @®, um die markierte Option zu wahlen und
zum Netzwerkmen zuriickzukehren.

Starten Sie den Verbindungsassistenten.
Wahlen Sie »Netzwerkeinstellungen« > »Profil
erstellen« > »Verbindungsassistent«.

Netzwerk Netzwerkeinstellungen Profil erstellen

Hardware wahlen S Synchronisierte Ausldsung

Netzwerkverbindung Profil erstellen
Netzwerkeinstellungen Y] Auf/von Karte laden AT e e

Profil wahlen. Manuell konfigurieren

Wihlen Sie den PC-Ubertragungsmodus.
Wihlen Sie »Bildiibertragungc.

Wahlen Sie einen Verbindungstyp aus.

«FIP FTP-Upload
~~PC Bildibertragung {0K]

L& Camera Control

HTTP HTTP-Server
? (RWeiter

e Geben Sie einen Profilnamen ein.
Geben Sie wie im WT-5-Handbuch
beschrieben einen Profilnamen
ein oder drlicken Sie @®, um den
Standard-Profilnamen zu verwenden.

Verbindungsassistent

Geben Sie einen Namen fiir das

Netzwerkprofil ein.
0123456789MBCDE
FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefaghi

Wahlen Sie »Wireless LAN suchenc.

Der WT-5 sucht nach Wireless LANs.

Wahlen Sie eine Methode fiir den
Verbindungsaufbau zum Wireless LAN
aus.
WPS per Tastendruck
WPS mit PIN
Direkte Verbindung (Ad-hoc)

(Weiter

Wahlen Sie ein Netzwerk aus.
Es wird eine Liste der Netzwerk-SSIDs pode
angezeigt. Wahlen Sie die von Ihrem

Netzwerk verwendete SSID.

s

1
E3Wdh. E@Weiter

[Z]Ausgeblendete SSIDs

Ausgeblendete SSIDs erscheinen nicht in der Liste der
verfliigbaren Netzwerke. Wahlen Sie eine leere SSID
und geben Sie den Netzwerknamen ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden, um eine Verbindung zu einem
Netzwerk mit einer ausgeblendeten SSID herzustellen.

0 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein.
Geben Sie einen Kodierungsschliissel
. . Geben Sie den Verschliisselungsschlissel
ein, wenn Sie dazu aufgefordert g
werden (wenn das Netzwerk eine
offene Authentifizierung verwendet,
wird dieser Dialog nicht angezeigt;

fahren Sie mit Schritt @ fort).
Wenn eine Verbindung hergestellt ist,

Verbunden.
wird die rechts abgebildete Meldung . [——
angezeigt, gefolgt vom bei Schritt @

abgebildeten Dialog.

0123456789BCDE|
FGHIJKLMNOPQRST

UVWXYZabcdefaghi

ERBCursor ®Eing. EROK

|
0 Wahlen Sie »Nein«.
Wihlen Sie »Nein«, wenn Sie wihlen
Sie konnen die Computerkonfiguration
mussen, ob die Netzwerkeinstellungen g Koere de: Wireess AN Profs

der Kamera vereinfachen.
zum Computer kopiert werden sollen

Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
den Computer kopieren?

oder nicht. i
Nein [oK]

Wadhlen Sie »Automatisch beziehen«.

(1 i Verbindungsassistent Verbindungsassistent
Driicken Sie  Verbindungsassstent____|
®’ Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Konfiguration der IP-Adresse
wenn d ie | P_ abgerufen wird. abgeschlossen-

resse: [0 0 |
Adresse der Kamera } Maske:

angezeigt wird.

Automatisch beziehen {0K]

Manuell eingeben

@Weiter
SchlieBen Sie die Kamera an den Computer an.
SchlieBen Sie die Kamera (iber USB
. Pairing von Computer und Kamera lauft.
an den Computer an, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des
USB-Kabels an den Computer an.

Starten Sie das Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters.
Die Zuordnung beginnt automatisch.

Pairing von Computer und Kamera lauft.

Starten Sie das Wireless Transmitter
Utility auf dem Computer.

Trennen Sie die Kamera vom Computer.
Trennen Sie die Kamera vom

. Pairing abgeschlossen.
Computer, wenn Sie dazu

Ziehen Sie das USB-Kabel ab-

aufgefordert werden.
|
@ Wihlen Sie »Verbinden und Assist. beendenc.
Der Assistent wird Ll
Einrichtung abgeschlossen. Hardware wéhlen WT-5
beendet und der Netzwerkverbindung ON

Netzwerkeinstellungen ~PC »
} Optionen -

WLAN1

Verbinde mit Computer-..

Netzwerkstatus
wird angezeigt.

Verbinden und Assist. beenden {0K]
Assistenten beenden

? 0013

Bilder hochladen

Folgen Sie nach dem Anschluss an das Netzwerk den
unten stehenden Schritten, um Bilder von den Kamera-
Speicherkarten hochzuladen.

Zeigen Sie Bilder an.
Driicken Sie die Taste =] an der Kamera.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Zeigen Sie ein Bild in der
Einzelbildansicht an oder markieren
Sie es im Bildindex.

i 100NC_D4 DSC_0001- PG
15/04/2011 10:02:27 []£14928x3280

B Laden Sie das Bild hoch.
Driicken Sie @ und die Mitte
des Multifunktionswahlers. Ein
weiBes Ubertragungssymbol
erscheint im Bild und der
Hochladevorgang beginnt sofort. Das
Ubertragungssymbol wird wihrend
des Hochladevorgangs griin und wird
blau, wenn der Hochladevorgang
beendet ist.

Um ein Bild hochzuladen, das bereits einmal hochgeladen
wurde, driicken Sie einmal @ und die Mitte des
Multifunktionswahlers, um das blaue Ubertragungssymbol
zu entfernen, und driicken Sie anschlieBend erneut &®

und die Mitte des Multifunktionswahlers, um es mit einem
weiBen Ubertragungssymbol zu kennzeichnen.

Wahrend des Hochladevorgangs
Entfernen Sie wahrend des Hochladevorgangs die
Speicherkarte nicht.

Automatischer Hochladevorgang

Um Fotos wahrend der Aufnahme hochzuladen, wéhlen
Sie im Kamera-Systemmenu »Ein« fiir sNetzwerk« >
»Optionen« > »Automatisch senden«.

[Z]Zielordner

Die Bilder werden standardméfig auf die folgenden Ordner

hochgeladen:

« Windows: \Users\(Benutzername)\Pictures\Wireless
Transmitter Utility

+ Mac0S: /Users/(Benutzername)/Wireless Transmitter Utility

Der Zielordner kann mit dem Dienstprogramm des Wireless-

LAN-Adapters ausgewahlt werden.




Steuern der Kamera von einem iPhone aus im HTTP-Ser

~Was Sie dafiir bendtigen

N
e
&J
[ Eine D4 [ Den WT-5 [ Ein iPhone
\ J

Ein Netzwerkprofil erstellen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein neues
Netzwerkprofil fir den Gebrauch erstellen, wenn die Kamera
von einem Computer oder iPhone aus gesteuert wird.

Schlie3en Sie den WT-5 an die Kamera an.
Schalten Sie die Kamera aus, schlieBen Sie den WT-5 an
und schalten Sie anschlie3end die Kamera ein.

S

9 Wihlen Sie »WT-5«.
Wahlen Sie im Kamera-Systemmen »Netzwerk« >
»Hardware wahlen« und markieren Sie »WT-5«.

ol SYSTEM Netzwerk

Sprache (Language) 2] Hardware wahlen

Automatische Bildausrichtung  ON Netzwerkverbindung
nose Netzwerkeinstellungen & Kabelgebundenes LAN

ey -
i | Bildkommentar OFF L B
) Copyright-informationen OFF

IPTC-Daten i

Sprachnotiz-Optionen i

_Hardware wéhlen
Profil wahlen.

Dricken Sie @, um die markierte Option zu wahlen und
zum Netzwerkmeni zuriickzukehren.

e Starten Sie den Verbindungsassistenten.
Wahlen Sie »Netzwerkeinstellungen« > »Profil
erstellen« > »Verbindungsassistent.

Netzwerk Netzwerkeinstellungen
Hardware wahlen WT-5 2 Synchronisierte Ausldsung
Netzwerkverbindung OFF Profil erstellen

Netzwerkeinstellungen = Auf/von Karte laden

Profil erstellen

Verbindungsassistent

Profil wahlen. Manuell konfigurieren

Wahlen Sie den HTTP-Servermodus.

Wiahlen Sie »HTTP-Server«.

Wahlen Sie einen Verbindungstyp aus.

“FIP FTP-Upload
«PC Bildibertragung

L& Camera Control
HTTP HTTP-Server [oK]
? (RWeiter

Geben Sie einen Profilnamen ein.
Geben Sie wie im WT-5-Handbuch
beschrieben einen Profilnamen

ein oder driicken Sie @, um den
Standard-Profilnamen zu verwenden.

Verbindungsassistent

Geben Sie einen Namen fiir das
Netzwerkprofil ein.

0123456789MBCDE
FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefaghi

Wabhlen Sie den Ad-hoc-Modus.
Wahlen Sie »Direkte Verbindung
(Ad-hoc)«.

Wiahlen Sie eine Methode fiir den

Verbindungsaufbau zum Wireless LAN

aus-

Wireless LAN suchen

WPS per Tastendruck

WPS mit PIN

Direkte Verbindung (Ad-hoc) [oK]
(Weiter

o Benennen Sie das Netzwerk.
Geben Sie den Netzwerknamen
(SSID) ein, der verwendet wird, wenn
Sie Uber das iPhone eine Verbindung
herstellen, oder driicken Sie @®, um
die Standard-SSID zu verwenden.

0 Wahlen Sie ein Passwort aus.
Geben Sie das Passwort
(Kodierungsschliissel) ein, das
verwendet wird, wenn Sie Uber das
iPhone eine Verbindung herstellen,
oder driicken Sie @, um den
Standard-Kodierungsschliissel zu
verwenden. (»nikon«)

o Wahlen Sie »Nein«.
Wahlen Sie »Nein«, wenn
Sie wahlen mussen, ob die
Netzwerkeinstellungen zum SO
Computer kopiert werden sollen oder &

Verbindungsassistent

Geben Sie die SSID ein.

0‘\234567898CDE|
FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefaghi

Verbindungsassistent

Der Verschliisselungsschliissel kann
5 oder 13 Zeichen enthalten.

0123456789MBCDE

FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefghi

Verbindungsassistent

Sie konnen die Computerkonfiguration
durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.

. Nein [oK]
nicht.
@ Wihlen Sie »Automatisch beziehenc.
Driicken Sie
. Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Konfiguration der IP-Adresse
@, wenn d|e abgerufen wird- abgeschlossen.

IP-Adresse der
Kamera angezeigt [IMETD
wird.

e
} Mske:

Automatisch beziehen

m Wihlen Sie »Verbinden und Assist. beendenc.
Der ASSIStent erd Verbindungsassistent Netzwerk
Einrichtung abgeschlossen. Hardware wahlen &
beendet und der _ Netzwerkverbindung ON
}
t -
NetZWerkStatUS Verbinden und Assist. beenden [oK] i

o LAN1
Assistenten beenden

wird angezeigt.

HTTP-Server wird ausgefiihrt.
htte:// W B 111 TR

Anschluss an die Kamera

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie vom iPhone-
Webbrowser aus auf die Kamera zugreifen konnen.

Schalten Sie das Wi-Fi des iPhones ein.
Wahlen Sie im iPhone
»Einstellungen« > »WLAN« und wiaN
wahlen Sie »l« aus.

Netzwerk wahlen ...

e AT ©
Anderes ... >
Auf Netze hinweisen D o

Bekannte Netzwerke werden automatisch
verbunden. Falls kein bekanntes
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie
manuell ein Netzwerk auswahlen.

E Wahlen Sie das Kameranetzwerk aus.
Das iPhone zeigt eine Liste der
verfligbaren Netzwerke an. Tippen wLAN a
Sie auf die SSID, die Sie bei Schritt

Netzwerk wahlen ...

@ bei »Ein Netzwerkprofil erstellen« w07 O
i Anderes ... >
eingegeben haben.
Auf Netze hinweisen ‘ o)

Bekannte Netzwerke werden automatisch
verbunden. Falls kein bekanntes
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie
manuell ein Netzwerk auswahlen.

Geben Sie das Passwort ein.
Geben Sie den Netzwerk-
Kodierungsschlissel ein, den Sie bei
Schritt @ ausgewihlt haben, und
tippen Sie auf »Verbinden.

Kennwort eingeben fir, A e

“awtrecren Kennwort  Verbinden |

Kennwort eeessses|

n Geben Sie die IP-Adresse der Kamera ein.
Starten Sie den iPhone-Webbrowser Netznerk

. . Hardware wahlen &5

und geben Sie die Kamera-URL Netawerkerbinding__ O
. | Netzwerkeinstellungen  HTTP |

ein (»http://« gefolgt von der Ostionen =

LAN1

IP-Adresse, wie in der Kamera-
Netzwerkstatusanzeige abgebildet).

E Geben Sie Ihren Benutzernamen und das Passwort ein.
Wenn Sie den Standard-
Benutzernamen und das Standard-
Passwort verwenden, geben Sie
»nikon« als Benutzernamen ein und
lassen Sie das Passwortfeld leer.

Authentifizierung erforderlich

el |
Abbrechen Anmelden

a]wlefr]r]z]u]1]o]P]
(]s]olFlc]n]ufx]L]
L vixc]vfs[n]vil)
123 @ Leerzeichen Return
ﬂ Wabhlen Sie einen Betriebsmodus.
Tippen Sie auf »Aufnahme/Viewer,
um Bilder aufzunehmen und
anzuzeigen, oder auf »Viewer«, um
vorhandene Bilder anzuzeigen. Es
kann immer nur ein Benutzer mit der
Option »Aufnahme/Viewer« eine
Verbindung herstellen.

Language: Deutsch W

Top E o

Aktuell SD:100NC_D4

Viewer

Aufnahme/Viewer

Weitere Informationen Uber den HTTP-Servermodus finden
Sie in der Netzwerkanleitung, die der Kamera beiliegt.
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